
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DISCOURS DU CHEF DE L’ETAT SEM FAURE ESSOZIMNA GNASSINGBE 

DEVANT LES OPEREATEURS ECONOMIQUES TOGOLAIS ET JAPONAIS 

 



Monsieur l'ambassadeur du Japon au Togo  

Monsieur le président de la JETRO  

Chers amis Japonais  

C'est pour moi et pour la délégation qui m'accompagne un plaisir de vous retrouver ce matin.  

Nous avons été, comme tout le peuple togolais émus, de cette invitation qui nous a été 

adressée malgré les événements graves et difficiles que votre pays a connus.  

Le peuple togolais a été très attristé des événements qui se sont déroulés ici : le tremblement 

de terre, le tsunami suivis de l'accident nucléaire. Et je voudrais en son nom et au nom du 

gouvernement vous renouveler nos condoléances, et vous exprimer notre compassion et notre 

sympathie.  

Cela veut dire que le peuple togolais est frappé et admiratif de la manière dont le peuple 

japonais fait face à cette épreuve. Vous luttez avec beaucoup de courage et avec beaucoup de 

bravoure.  

Je veux aussi vous dire que le peuple togolais est solidaire du peuple japonais et qu'il sera 

toujours aux côtés du Japon dans les bons comme dans les mauvais moments.  

Nous ne doutons pas que, comme par le passé, le peuple japonais réussira à surmonter cette 

épreuve, à relever le défi de la reconstruction et à se réarmer moralement.                 

Le Togo et le Japon sont deux pays amis depuis très longtemps et entretiennent d'excellentes 

relations.          

Malgré les vicissitudes de l'histoire, les hauts et les bas que nous avons connus, nous avons 

toujours pu bénéficier de l'amitié du peuple japonais.  

 Ces dernières années, de la période couvrant 1990 à 2005, compte tenu des difficultés 

internes que nous avons connues au Togo, la coopération s'était un tout petit peu ralentie.  

Nous sommes un peu restés en marge des différents fronts de coopération, notamment les 

TICAD jusqu'à récemment. Mais aujourd'hui, c'est une nouvelle étape pour le Togo et surtout 

pour les relations nippo-togolaises.  



Nous avons sur le plan politique réglé la plupart de nos problèmes. La situation politique est 

totalement normalisée dans notre pays. Et à l'issue de la dernière élection présidentielle en 

2010, il y a un gouvernement d'union qui associe la majorité et l'opposition politique.  

Ce gouvernement d'union nous assure un apaisement et une stabilité politique réels. Mais 

nous continuons à renforcer le cadre démocratique et à renforcer l'état de droit dans notre 

pays.  

La crise socio politique a provoqué une situation économique difficile pendant plusieurs 

années dans notre pays. Nous avons subi les sanctions économiques de la communauté 

internationale, notamment l'Union Européenne. Nos relations ont été rompues avec les 

principaux bailleurs de fonds, notamment le Fonds Monétaire Internationale et la Banque 

Mondiale.  

Mais depuis 2008, nous avons renoué avec toutes les institutions internationales ; nous avons 

reformé les finances publiques et aujourd'hui ; nous bénéficions de l'initiative PPTE.  

C'est vous dire que nous avons assaini le cadre macro-économique ; nous avons fait la 

reforme des fiances publiques, nous venons d'atteindre le point d'achèvement de l'initiative 

PPTE et nous avons bouclé notre programme avec le FMI et la Banque Mondiale. 

Maintenant, nous allons conclure un nouveau programme à partir de l'année prochaine.  

Ce climat favorise le développement économique, notamment la croissance économique. 

Mais, pour que cette croissance soit encore plus forte, nous comptons sur le secteur privé 

togolais et les investissements privés venus de l'étranger.  

Et pour cela, nous faisons des efforts pour améliorer l'environnement des affaires ; ceci en 

fonction de deux axes, le premier étant la modernisation de notre système judiciaire que nous 

effectuons en partenariat avec l'Union Européenne. Le second axe, c'est la notion d'un 

nouveau code des investissements pour que le Togo soit une bonne destination pour les 

investissements étrangers.  

Parallèlement, nous avons engagé une reforme de l'administration togolaise pour la rendre 

plus réactive et surtout retrouver les capacités que nous avons pu perdre pendant la crise 

économique.  



Chers amis,  

Monsieur le président de la JETRO,  

Je voudrais vous dire que le Togo est à présent prêt pour bénéficier de toutes initiatives de la 

TICAD en faveur de l'investissement privé.  

Je voudrais ici rendre hommage, remercier et féliciter le peuple japonais, qui malgré les 

épreuves que nous connaissons, a décidé de maintenir et même de renforcer tous les 

engagements qui ont été pris dans le cadre de la TICAD 4.  

Pour finir, je voudrais vous inviter à découvrir le Togo et surtout à investir dans notre pays.  

Le Togo est un pays qui croit en l'intégration africaine et à l'intégration sous régionale. Et 

donc au-delà du Togo, ce sera également les autres marchés de l'Afrique de l'Ouest qui vous 

seront ouverts.  

Au nom de la délégation togolaise et en mon nom, je voudrais vous remercier d'avoir pris de 

votre temps pour venir assister à ce petit déjeuner ce matin.  

Merci.  

 


